
Levec, Fran. Najlepša knjiga slovenska. 1883, Ljubljanski zvon 

Slovenski glasnik. 

Tu jo slovenski: 

Jalo Mc veseli vzprejđi ta mei izraz jtah Urtitnfgu тШјспја Mojih zvestih 

tifovettcev." 
Na to jc presvetli cesar vprašal deputacijo, koliko članov h m Matica. 

Po* vedo val je, ali ima svoje člane sama na Kranjskem, ali tudi po dragih slo-

venskih pokrajinah, osobito jc želel vedeti, če ima tudi na Š t a j e r s k e m kaj 

članov. Napöslei je vpraSal, k a k an e knjige daje im svetlo Matica. G. predsednik 

Mu odgovori, da izdaje isvirne znanstvene in poučne spise, pa tudi prevode, 

osobito leposlovnih del, letos pa. da jc izdala samo ta f jSpomenik". 

Na to je bila deputaoija premilost.no odpuščena. 

Najlepša knjiga sin ven ska, kar j ih je bilo natisnenih od I lft&tK do de-

nagega, dne, to je gotovo „ S p o m e n i k o S e s t s t o l e t n i c i z a č e t k a 

H a b s b u r š k e v 1 :i d t m S l o v e n s k e m " . XaloÄila in na svetlo dala M u-

t i c a S l o v e n s k a . Natisnila lg. v, Kleinmayr et Fed, Bamberg v Ljubljani 

1883, +. 1 -VHf + 241 str. Kcv bodemo o svojem čas« prinesli strokovnjaSko 

OL1 eno o vsebini te^ii Spomenika, lioteino danes samo nagtet.i posamične-spise, 

katfiv öbseza, ter opisati na kratko vnanjo obliko njegovo. Vsebina mu je ta; 

1. Predgovor; S. G r e g o r č i č : Pozdrav Xj. V. cesarju- 3. F r , Š u k l j e ; Av-

strijsko raedvladje i• L ustanovitev Habsburške vlade na Avstrijskem; 4. A n t o n 

F u n t e k : V jednajsti dnu julija 1S83; b. I v a n L a v r e n č i č : Habsburiaui usta-

novjiiki Ljubljanske Škofije in zaščitniki katoliške vere na Kranjskem; G. I v a n 

N a v r a t i l r Anton Jauäa, slavni k ranjski čebelar; 7, F r, H a u p t m a n n : Jurij 

Vega-. H. K r i i a n : Bada; S i m o n R u t a r : Slovenske dežele in ustanovitev 

VojaSke Krajine za Ferdinanda Г. — Vsa vnanja oblika knjige je zvrtena po 

navodilu mestnega inženirja in arhitekta g. I v a n a D u f f ć j a , kateri je naslov-

nemu listu, obrobku vsakega posamičnega lista, zajetnim črkam in vinjetam v 

zlogu italijanske venesance narisal načrte, ki so bili potam na Dunaji v baker 

vrezani, Osobito krasne ™ začet ne trke, v katerih JR vpodobljena v soli in a 

vsakega posamičnega spisa. Knjiga je natisnjena % novimi razločnimi črkami 

(srednjevečna antiqua) na i zbornem angleškem papirji rumenkaste barve. A pet 

izvodov (ia česala, dež. predsednika barona Winklerja, ljubljansko licejalno 

biblioteko in za Matičin athiv) se je natisnilo na papirji iz japanske državne 

papirnice v Oj i T o k i o : teli pet iztisov je tudi po Dnffćjevem načrtu vezal 

c. kr. dvorni knjigovez L, G r o n e r na Dunaji v bel pergament z rudečimi in 

modrimi omamenti v italijanski renesanci. V sredi zgornje platnice je v modrem 

polji narejen zlati monogram F. -/. /. Tistemu izvodu, katerega je Matica po k to-

nila Nj. Veličanstvu, naredila sta po Dufltejevem navodu izrezovalec g. A n t o n 

M l a k a r in J. M a t h i an prekrasno Satuio is orehovega in ebenovega lesa, na 

katere pokrovu je v srebru vdelan monogram Matice Slovenske M. S- z letni-

cama 1283, iu 1883. — Tudi v tipografičnem oziru je knjiga dovršena, za kar 

gre posebna hvala tiskarni Bambergovi. Konečnn omenjamo, da ta „Spomenik u 

prcjniö samo tisti matičarji, ki za 1. 1&83. naprej plačajo svoj letni donesek. 

Slovenska predavanja na praškem vsentiliščL V „Slovenskem Pravniku" 

leta Ш 0 , sera nagel kratko opazko. da so se nekdaj na gra&kem vseučiliSCi m -

lagali nekateri predmeti v slovenskem jeziku. ŽeleČ kaj več o t ein рок vedeti, 

posebno kefUj in doklej so bila ta predavanja, in pa. se li ni morebiti kdaj tudi 

ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 


